HERSTELLER

AB SERIENNUMMER

VERSION

AUSGABEDATUM

ANSCHRIFT

GESCHAFTSFUHRER

beam GmbH
21/R0-30001
002
01.02.2021

lllertalstraf3e 3
DE 89281 Altenstadt

info@beam.de
+49 8337 7400 -0

Robert Wiedemann
Marco Wiedemann



mailto:info@beam.de

REDAKTION & VISUALISIERUNG

Manualpilot

Beratung vereinbaren:
+49 176 61370152
https://www.manualpilot.de/

1 © Copyright by beam


https://www.manualpilot.de/

Vorwort

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Firma beam GmbH.

Dieses Benutzerhandbuch enthalt Hinweise zur Sicherheit, relevante Informationen und
Hilfestellungen im Umgang mit dem beam Blue Evolution S+ Touch.

Sie bietet eine Unterstiitzung bei der Einarbeitung, Wartung und Pflege d es Geréts.
Beachten Sie dieses Benutzerhandbuch , um eine hohe Lebensdauer und ein zuverlassiges
Arbeiten des Geréts zu gewdahrleisten.

Dieses Benutzerhandbuch komplettiert das Gerét.

Stellen Sie sicher, dass der Zugang zu diesem Handbuch stets gewahrleistet ist.

Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Erstinbetriebnahme und nach regelmafiigen
Zeitabstanden vollstandig durch.

Stellen Sie sicher, dass jeder Benutzer dieses Gerats das Benutzerhandbuch kennt und dieses
umsetzt .

Einige Grafiken unterscheiden s ich moglicherweise zu lhrem Gerat.
Zur besseren Darstellung wurden auf einigen Grafiken Bauteile entfernt  oder veréndert
abgebildet.

Der Anspruch, der Firma beam GmbH ist es, stets das beste Produkt fir seine Kunden
bereitzustellen. Daher ist es mdglich, dass nach Ausgabe dieses Handbuchs eingeflossene
Anderungen und Verbesserungen nicht beinhaltet sind.

Die neuste Version lhres Benutzerhandbuchs erhalten Sie online unter
https://www.dampfsauger -beam.de/startseite/

Sollten Sie weitere Informationen oder Hilfe benétigen steht Ihnen die beam Servicezentrale
zur Verfugung.

Anderungen und Urheberrecht

Durch stetig neue technische Entwicklungen behélt sich die beam GmbH Anderungen ohne
vorherige Ankiindigung vor.

Copyright 2021

Alle Inhalte, insbesondere Texte, Fotografien und Grafiken sind urheberrechtlich geschiitzt.
Alle Rechte einschlieBlich der Vervielfaltigung, Veroffentlichung, Bearbeitung und
Ubersetzung bleibt der beam GmbH vorbe halten.

Hinweis

Zur verbesserten Lesbarkeit wird bei Personenbezeichnungen und geschlechterbezogenen
Nomen in diesem Benutzerhandbuch die mannliche Form verwendet. Entsprechende Begriffe
gelten im Sinne der Gleichbehandlung grundsétzlich fiir alle Geschlec hter. Die verkurzte und
konsistente Ausdrucksform hat ausschlieRlich redaktionelle Belange und beinhaltet weder
Meinung noch Wertung.

© Copyright by beam


https://www.dampfsauger-beam.de/startseite/

Feedback -Formular

Um lhnen eine hohe Benutzerfreundlichkeit zu gewahrleisten, arbeiten wir stets an unseren
Produkten und Handbiichern. Dazu brauchen wir Ihre Unterstuitzung.

Wir wirden uns sehr tiber ein Feedback freuen
Dazu einfach diese Seite kopieren oder scannen und an den untenstehenden Kontakt
schicken.

Kontakt beam GmbH
lllertalstralle 3
DE 89281 Altenstadt
info@beam.de

Feedback
Bewertung Wie wirden Sie dieses Handbuch im Allgemeinen
bewerten?
TTT1T1T 1 Ausgezeichnet
TTTT 1 Sehrgut
1T 1 Gut
I'T 1 InOrdnung
T 1 Schlecht
Ihre Daten Firma
Name
Adresse

Telefonnummer

E-Mail-Adresse

Vielen Dank fur lhre Mithilfe.
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‘ 1 Produktbeschreibung

1.1 Gesamtubersicht

Abbildung 1.11Gesamtubersicht Grundgeréat

Grundgerat

1 Handgriff 9 Abdeckung Einfulléffnungen

2 Zubehorbox 10  Sternmuttern Zubehorbox (beidseitig)

3 Display 11 Tragerarm (beidseitig)

4 Schlauchanschluss 12 Filtertank

5 Tragegriff (beidseitig) 13 Hauptschalter

6 Schallddmmgehéuse 14  Feststellboremse Hinterrad
(beidseitig)

7 Sternmuttern Tragerarm (beidseitig) 15 Feststellbremse Vorderrad
(beidseitig)

8 Sternmuttern klein (beidseitig)
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1.2 Technische Daten

Benennung Einheit Wert (inklusive Toleranz)
Bestellnummer - 960180
Nennspannung Vin AC 230
Hz 50/60
Gesamtleistung W 3500
Nennaufnahme 2200
Edelstahlkessel
Nennaufnahme Motor W 1050
Gerauschentwicklung dB 74,5
Automatisches I 2,0
Nachflllsystem (optional)
Temperatur Dampf maximal °C 180
Druck Dampf maximal bar 10
Unterdruck (Wassersaule) mm H20 2100
Fullmenge Wasserfilter | 4
maximal
Wassermenge Wasserfilter | 2
zwischen minimalem - und
maximalem Bereich
Dampf- und Saugschlauch m 3,2
Gerat Lange mm 580
Geréat Breite mm 380
Gerat Hohe mm 930
Gerat Gewicht kg 26
Tabelle 1.2 1Technische Daten
7 © Copyright by beam




1.3 Konformitatserklarung

EG-Konformititserklirung €€
€ DECLARATION OF CONFORMITY

Der Unterzeichnende, Geschiftsfiihrer der:

The undersigned, representative of the following manufacturer

beam GmbH
Illertalstr. 3, 89281 Altenstadt

Erkldrt, dass das Produkt:
DECLARES that the product:

Beschreibung DAMPFSAUGER

Description STEAM AND VACUUM CLEANER
Modell BLUE EVOLUTION S+

Model

den folgenden Richtlinien entspricht:

e Directive 2014/30/UE (EMC Richtlinie)

e Directive 2006/42/CE (Maschinen Richtlinie)
e Directive 2011/65/UE {RolIS)

is in accordance with the following Directives:
e 2014/30 EU Directive (EMC Directive)

e 2006/42 EC Directive (Machinery Directive)
e 2011/65/UE RoHS Directive

Und dass folgende Normen angewandt wurden:
and that all the following standards have been applied

EN 60335-2-69:2012, EN 60335-2-79:2012

eingesetzt in Verbindung mit EN 60335-1:2012/A14:2019
EN 62233 :2008

used in conjunction with ~ EN 60335-1:2012/A14:2019
EN 62233 :2008

EN 55014-1 :2017

EN 55014-2 :2015

EN 61000-3-2 :2019

EN 61000-3-3 :2013/A1 :2019

Die letzten beiden Ziffern des Jahres, indem die CE Kennzeichung angebracht wurde 20
Last two figures of the year of the CE marking
Ort Altenstadt
Place
Datum 12.06.2020
Daie
//, s

R g
Firma A
Sign

Robert Wiedemann ( Geschiftstiihrer)

Abbildung 1.3 1Konformitatserklarung

beam
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2 Sicherheit

2.1 Legende der Warnhinweise

Dieses Warnzeichen warnt vor méglichen Gefahren .

Zur Vermeidung von Tod, Verletzungen und Schaden alle MaBnahmen,
welche mit diesem Warnzeichen gekennzeichnet sind , ausnahmslos
befolgen.

Die Hohe der Gefahr unterscheidet sich wie  folgt:

GEFAHR

Schwere Korperverletzungen oder Lebensgefahr!

Ol UDPOT BNnT B[ knboens 0kyyAKRIT coflik T +
schwere Kdrperverletzungen oder Tod zu Folge hat, wenn diese nicht
vermieden wird.

WARNUNG

Schwere Korperverletzungen oder Lebensgefahr moglich !

Ol eUPOT BNT vubnyzyOs kyYAKRI 9 kT
Korperverletzungen oder Tod zu Folge haben kdnnte, wenn diese nicht
vermieden wird.

VORSICHT

Leichte oder mittlere ~ Kdrperverletzungen !

Ol eUPOT BNnT BOBNPRI ceTs 0Gk99AKRI ey k-~
mittlere Korperverletzungen zu Folge hat, wenn diese nicht vermieden
wird.

ACHTUNG

Sachschaden !

Ol eUPOT BNnT B! T e[TzyOs k9 9yAKRI ey k-
zu Folge hat, wenn diese nicht vermieden wird.

9 © Copyright by beam



2.2 Legende der Symbole

Symbol Funktion
A Handlungsvoraussetzung
Zeigt Bedingungen fur nachfolgende Handlungen auf.
¢ Handlungsaufforderung
Fordert den Bediener zu einer Handlung auf
E Handlungsresultat

Zeigt das Resultat einer vorangegangenen Handlung auf.

Aufzéhlung
Gliedert mehrere Punkte einer Liste.

Tabelle 2.2y 1Legende der Symbole

0,

INFO

Zeigt nitzliche und hilfreiche Informationen oder Tipps und
Empfehlungen an.

2.3 Warnhinweise

WARNUNG
Defekt an Spannungsversorgung!
Lebensgefahr.

@

Sicherstellen, dass Spannungsversorgung des Gerats vor jeder
Inbetriebnahme ohne Mangel ist.

Gerat und Netzwerkstecker ausschlie3lich mit trockenen Handen
berthren.

([@h

WARNUNG
Unsachgemalier Umgang mit Elektrogeréaten!
Lebensgefahr.

C Sicherstellen, dass Elektrogerate vor Reinigung spannungsfrei

A
A
A

sind.

C Sicherstellen, dass zu reinigende Elektrogeréte keinen Schaden
nehmen.

VORSICHT

UnsachgeméRer Umgang mit UV~ -C-Lampe!
Augen - und Hautv erletzungen.

C Direktes Blicken in UV -C-Lampe verhindern.

C UV-C-Lampe ausschlieRlich durch autorisiertes Fachpersonal
tauschen.

Wenn UV-C-Lampe ausgebaut ist:

C Gerat gegen Einschalten sichern.

© Copyright by beam 10



VORSICHT
UnsachgemaRe r Umgang !
Verbrennungen , Verletzungen und Sachschéaden.

C Sicherstellen, dass alle unbefugten Personen den Arbeitsbereich
verlassen.

C Dampfstrahl ausschlieRlich auf zu reinigende Oberfléachen richten.

C Sicherstellen, dass Menschen und Tiere vor Dampfstrahl geschiitzt
sind.

C Sicherstellen, dass eingeschaltetes Gerét beaufsichtigt ist.

C Sicherstellen, des Gerat gegen unbefugte Nutzung gesichert ist.

C Sicherstellen, dass Reparaturarbeiten an Gerét ausschlieRlic h von
autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt  sind.

C AusschlieRlich in diesem Handbuch beschriebene
Wartungstatigkeiten durchfiihren.

C Sicherstellen, dass Gerét technisch unverandert bleibt.

VORSICHT

Defekte Bauteile!

Verletzungen.

C Gerat vor jeder Inbetriebnahme auf ordnungsgemaRen Zustand
prafen.

Wenn Gerat Mangel aufweist:

C Zustand des Geréts unverandert lassen.

C beam-Servicecenter kontaktieren.

2.4 Betriebsbedingungen

Gerat unter folgenden Bedingungen betreiben:

- Unter normaler Umgebungstemperatur

- Inregen- und frost geschitzter Umgebung
- Auf ebenem und kiihlem Untergrund

- Mit ausreichendem Abstand zu Hitzequellen

2.5 Lagerbedingungen

Gerat unter folgenden Bedingungen lagern und aufbewahren:
- Frostsichere Umgebung

- Trockene Umgebung

- Mit getrennter Spannungsversorgung

2.6 Beschreibung Bediener und Fachkraft

2.6.1 Personliche Schutzausristung

Die personliche Schutzausriistung besteht ausfolgenden Bestandteilen:
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- Geeignete Kleidung

2.6.2 Bediener

Definition und Verantwortung des Bedieners:

- lIst volljahrig.

- Befolgt dieses Benutzerhandbuch.

- Arbeitet mit dem Gerét.

- Fullt Flussigkeiten fur den Arbeitseinsatz ein und nach.

- Reinigt und pflegt das Geréat.

- Fahrt beschriebene Wartungstatigkeiten durch.

- Stellt vor Gebrauch sicher, dass das Gerat in funktionsfahigem Zustand ist.
- Meldet Defekte an den Betreiber oder direkt an die Firma beam GmbH.

2.6.3 Fachkraft

Definition und Verantwortung der Fachkraft:

- Befolgt dieses Benutzerhandbuch.

- Setzt das Gerét instand.

- Repariert und dokumentiert Defekte.

- Verflugt b er notwendige Qualifikation fur auszufihrende Reparaturen.
- Istvon der Firma beam GmbH autorisiert.

2.6.4 Betreiber

Definition und Verantwortung des Betreibers:

- Stellt das Geréat zur Arbeit zu Verfligung.

- Stellt sicher, dass stets Zugang zu diesem Handbuch gewahrl eistet ist.

- Stellt sicher, dass der Bediener das Benutzerhandbuch kennt und umsetzt.
- Stellt gegebenenfalls zusétzlich benétigte Schutzausriistung zu Verfigung.
- Stellt sicher, dass Wartungs - und Pflegeintervalle eingehalten werden.

2.6.5 Bestimmungsgemalier Einsatz

Der beam Blue Evolution S+ Touch dient zum umweltschonenden Reinigen verschiedenster
Materialen und Oberflachen mit klarem Wasser.

Um den bestimmungsgemalien Einsatz sicherzustellen folgende Punkte einhalten:

- Benutzerhandbuch beachten

- Wartungstétigkeiten d urchfuhren

- Pflegetatigkeiten durchfiihren

2.6.6 Vorhersehbarer Fehlgebrauch

Nutzung des Gerats ist fur folgende Zwecke verboten :

- Zum Erwéarmen von diversen Gegenstanden oder Materialien
- Haut, Haar, Menschen oder Tiere reinigen

- Schlagen

- Hebeln

- Kratzen

- Aufsaugen von explosiven oder brennbaren Stoffen

- Reinigung von stromfiihrenden Bauteilen

- Reinigung von feuchtigkeitsempfindlichen Elektrogeraten
- Reinigung von asbesthaltigen Materialien

- Reinigung von gesundheitsschadlichen Materialien

© Copyright by beam
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2.6.7 Entsorgung

Geréat und Bauteile des Geréats wie folgt entsorgen:

- Sicherstellen, dass nach der Nutzungsdauer einzelne Bauteile ordnungsgeman entsorgt
werden.

- Sicherstellen, dass nach der Nutzungsdauer das Gerat ordnungsgeman entsorgt wird.

- Sicherstellen, dass landerspezifische Abfallverordnungsrichtlinien eingehalten sind.

- Sicherstellen, dass alle Betriebsstoffe vor der Entsorgung entfernt sind.

3 Bedienung und Betrieb

3.1 Aktualisierungen und Anderungen

Aktualisierung und Anderung Kapitel Link

Tabelle 3.1 1Aktualisierungen und Anderungen

3.2 Gerat vorbereiten

VORSICHT
Unsachgemafes Anheben des Gerats!
Verletzungen.

@

Sicherstellen, dass Rucken und Wirbelsaule bei Anheben geschont
sind.
Gegebenenfalls zweite Person zur Hilfe holen.

)
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3.2.1 Tragerarme mit Handgriff montieren

Abbildung 3.2-1Tragerarme und Handgriff montieren

7 Sternmuttern Tragerarm (beidseitig) 16 Einhéngenut en (beidseitig)
8 Sternmuttern klein (beidseitig) 17  Unterlegs cheiben (beidseitig)
11 Tragerarm

Sicherstellen, dass folgende Bauteile bereit liegen:
- Sternmuttern Tragerarm 7

Sternmuttern klein 8

Tragerarm 11

- Unterlegscheiben 17

Gegebenenfalls zweite Person zur Hilfe holen.
Tragerarm 11in Position bringen.

E Einhangenuten 16 zeigen Richtung Display.

O O

Sternmuttern klein 8 und Unterlegscheiben 17beidseitig anbringen.

Sternmuttern klein 8 anziehen.

Sternmuttern Tragerarm 7 beidseitig anziehen.
Sternmuttern 7 und Sternmuttern 8 anziehen.
E Tragerarm mit Handgriff ist montiert.

O Ox O)x O)x Ox

Sicherstellen, dass Unterlegscheiben 17direkt an Sternmuttern klei n 8 anliegen.

© Copyright by beam
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3.2.2 Zubehorbox montieren

Abbildung 3.2-2 Zubehdrbox montieren

2 Zubehorbox 18  Unterlegscheiben (beidseitig)
10  Sternmutter n Zubehoérbox (beidseitig) 20  Zapfen
11  Tragerarm

Sicherstellen, dass folgende Bauteile bereit liegen:
Zubehdrbox 2

Sternmutter n Zubehérbox 10
Unterlegscheiben 18

Zubehérbox 2 mit Zapfen 20 an Tragerarm 1leinh&ngen.
Zubehoérbox 2 auf Anschlag nach oben kippen.
Sternmuttern Zubehdrbox 20 und Unterlegscheiben 18 beidseitig aufschrauben .

Sicherstellen, dass Unterlegscheiben 18 direkt an Sternmuttern Zubehérbox 20 anliegen.
Sternmuttern Zubehorbox 20 anziehen.
E Zubehorbox 2 ist montiert.

O O O)x O)x )
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3.3 Inbetriebnahme

3.3.1 Spannungsversorgung herstellen

Abbildung 3.3-1Spannungsversorgung herstellen

25 Schutzkontaktstecker

ACHTUNG

Fehlerhafte Spannung sversorgung!

Sachschaden.

C Sicherstellen, dass Netzspannung der Steckdose, der

Nennspannung des Gerates entspricht.
C Detaillierte Information siehe 1.2Technische Daten .

C Schutzkontaktstecker 25 in Steckdose einstecken.

© Copyright by beam
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3.3.2 Vorratstank und Heilfwassermodul befillen

Abbildung 3.3-2 Vorratstank und HeiBwassermodul befillen

9 Abdeckung Einflulléffnungen 31  Vorratstank
30 HeiRwassermodul

3.3.2.1 Vorratstank beftllen

ACHTUNG

Unzulassiges Einfullmedium!

Schaden an Gerat!

C AusschlieRlich Leitungswasser verwenden.

Abdeckung Einfulléffnungen 9 6ffnen .
Verschluss Vorratstank 31 entfernen.
Leitungswasser einftllen.

Verschluss Vorratstank 31 anbringen.
Abdeckung Einfulléffnungen 9 schlieRen .

O Ox O)x O)x Ox

3.3.2.2 HeiRwassermodul befillen

ACHTUNG

Unzulassiges Einfullmedium!

Schaden an Gerét!

C Leitungswasser verwenden.

Wenn Leitungswasser sehr kalkhaltig ist:

C Vorfilter zur Entcarbonisierung verwenden.
beam GmbH empfiehlt:
- Brita Filterpatrone

C Vorfilter auf https://www.dampfsauger -beam.de/startseite/

bestellen.
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Abdeckung Einfulléffnungen 9 6ffnen
Verschluss Heildwassermodul 30 entfernen.
Wasser einfillen.

Verschluss HeiBwassermodul 31anbringen.
Abdeckung Einfulléffnungen 9 schlieRen.

.3.3 Filter tank

g —=——oy
' S o C—on
RO’

W OO O Ox Ox

y -

- 4

Oo

o]

Abbildung 3.3-3 Filtertank

12 Filtertank 36 Filterdeckel
34  Verriegelung Filterdeckel (beidseitig) 37 Markierung Fullstand
35  Verriegelung Filtertank (beidseitig) 38  Siphon

Filtertank 12enthélt Wasserfiltersystem

- Wasserfilter bindet aufgesaugten Schmutz.

- Wasserfilter bindet Schmutz aus angesaugter Lulft.
- Wasserfilter ben6tigt circa 2 Liter Wasser.

Aufnahmevolumen des Filtertanks 12 setzt sich wie folgt zusammen:

Benennung Einheit Wert inklusive Toleranz
Aufnahmevolumen gesamt Liter 4

Aufnahmevolumen Liter 2

Filterbereich bis Markierun g

Fullstand 37

Aufnahmevolumen Liter 2

Schmutzbereich

Tabelle 3.31 1 Aufnahmevolumen

INFO
Uberwachung des Fillstands im Filtertank

) Gerat stoppt, wenn Fullstand in Filtertank zul&ssiges Niveau
Ubersteigt.
Display zeigt Fehlermeldung an.
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3.3.3.1 Filtertank entfernen

Abbildung 3.3-4 Filtertank entfernen

12 Filtertank 36  Filterdeckel
34  Verriegelung Filterdeckel (beidseitig) 37 Markierung Fullstand
35  Verriegelung Filtertank (beidseitig)

Verriegelungen Filtertank 35 beidseitig [6sen und aushéngen.

C
C Filtertank 12nach hinten wegnehmen.

3.3.3.2 Filterdeckel abnehmen

C Verriegelungen Filterdeckel 34 l6sen und aushangen.
C Filterdeckel 36 nach oben abnehmen.

3.3.3.3 Filtertank befillen

INFO
Wenn ausschliel3lich Flussigkeit gesaugt wird:

C Filtertank ungefillt verwenden.
E Aufnahmevolumen erhéht sich auf ca. 4 Liter.

Sicherstellen, dass Siphon 38 ordnungsgemal eingesetzt ist.
Filtertank 12bis Markierung Fullstand 37 mit Wasser befullen.
Filterdeckel 36 auf Filtertank 12anbringen.

Verriegelungen Filterdeckel 34 schliel3en.

O O O O
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